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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Kin-
der, Personen mit eingeschrénkten korperlichen,
sensorische oder geistigen Fahigkeiten oder un-
zureichender Erfahrung und Wissen oder Perso-
nen, welche mit den Anweisungen nicht vertraut
sind, benutzt zu werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und War-
tung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Erkldrung der Symbole (siehe Bild 12)

1. Gefahr! Betriebsanweisung lesen und Warn-
und Sicherheitshinweise befolgen.

Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten.
Gefahr! Nach dem Ausschalten laufen die
Messer nach. Stillstand der Messer abwarten.
Verletzungsgefahr!

Lagerung der Akkus nur in trockenen R&u-
men mit einer Umgebungstemperatur von
+10°C - +40°C. Akkus nur in geladenem Zu-
stand lagern (mind. 40-60% geladen).

Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen!
Garantierter Schallleistungspegel
Schutzklasse Il

2.
3.

Noo
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Nur fur den Gebrauch in trockenen Raumen
Verlangerung nur mit Grasschneidemesser!
Eine Verwendung der Verlangerung mit dem
Strauchmesser ist unzuléssig!

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Grasschneidmesser
Radhalterung
Einschaltsperre
Ein-/Ausschalter
Teleskop-Fuhrungsholm
Teleskopverschraubung
Flhrungsgriff
Gerateaufnahme
Messerschutz

10 Akkuaufnahme

11 Strauchmesser

12 Messerentriegelung

©CoO~NOOA~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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®  Akku- Gras- und Strauchschere
Originalbetriebsanleitung

Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Grasschere:

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasenkanten
und kleineren Grasflachen im privaten Haus- und
Hobbygarten bestimmt. Der Fihrungsholm (Abb.
2/Pos. 5) darf nur in Verbindung mit der Gras-
schere verwendet werden.

Strauchschere:

Das Gerat ist zum Schneiden kleiner Hecken und
Straucher im privaten Haus- und Hobbygarten
bestimmt. Der Flihrungsholm (Abb. 2/Pos. 5) darf
nicht in Verbindung mit der Strauchschere ver-
wendet werden. Als Geréte flr den privaten Haus-
und Hobbygarten werden solche angesehen, die
nicht in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten,
an StraBen und in der Land- und Forstwirtschaft
eingesetzt werden. Die Einhaltung der vom Her-
steller beigefligten Gebrauchsanweisung ist Vor-
aussetzung fur den ordnungsgeméaBen Gebrauch
des Gerates.

Warnung! Wegen Gefahr von Personen und
Sachschaden darf das Gerét nicht zum Zer-
kleinern im Sinn von Kompostieren verwen-
det werden.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darlber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fir daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Drehzahlng ... 1200 min™!
Schnittbreite Grasschere ........................ 100 mm
Schnittlange Strauchschere..................... 200 mm
Schnittstarke Strauchschere....................... 8 mm
Schalldruckpegel L, ..o, 64 dB (A)
Schallleistungspegel L, ....cccocovvvvennnee. 84 dB (A)
Unsicherheit K ... 3dB
Vibration max. @, .....cocovveveeieiiininininiinen 2,6 m/s?
Unsicherheit K ......ccovveeeeeeiiiiiieeeeeceiines 1,3 m/s?
GEWIChE ... 1,56 kg
Schalldruckpegel

am Ohr des Bedieners.........cccccoeeeennne 74 dB (A)
Unsicherheit K......cccovveeiiiiiieeeeeeeeeee 3dB

Achtung! Das Geréat wird ohne Akkus und ohne
Ladegerat geliefert und darf nur mit den Li-lon
Akkus der Power X-Change Serie verwendet
werden.

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie
durfen nur mit dem Power X-Charger geladen
werden.

* Der angegebene Schwingungsemissionswert
ist nach einem genormten Prifverfahren
gemessen worden und kann zum Vergleich
eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden;

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern
und kann in Ausnahmeféllen Gber dem angege-
benen Wert liegen.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prafen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.
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Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berlcksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

2.

3.

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder
tédlichen Verletzungen zu verringern, empfehlen
wir Personen mit medizinischen Implantaten
ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, bevor die Maschine
bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Das Gerat wird ohne Akku und ohne Ladege-
rét geliefert.

5.1 Laden des Akkus (Bild 3)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Bild 4/Pos. C) drlicken.
Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

2.
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4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerét

und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Geréats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.2 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 4)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. B). Die Akku-Kapazitadtsanzeige
(Pos. A) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten:
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.
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Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

Warnung! Die zu bearbeitenden Flachen sind
von allen Fremdkorpern zu befreien.

Warnung!

Die vom Hersteller am Gerat installierten
Schalteinrichtungen diirfen nicht entfernt
oder liberbriickt werden, z. B. durch Anbin-
den einer Schalttaste am Griff, da andernfalls
Verletzungsgefahr besteht und das Gerat
nicht automatisch abschaltet.

6. Bedienung

6.1 Verwendung als Grasschere

Lassen Sie die Grasschere (iber den Boden
gleiten. Die beste Schneidleistung erzielt man bei
trockenem Rasen.

Bei Nichtverwendung muss die Messerschutz-
haube auf das Messer aufgeschoben und der
Akku entfernt werden.

6.1.1 Grasschere ohne Fiihrungsholm

Die Grasschere wird bereits montiert geliefert.

1. (Bild 5) Schieben Sie den Akku in die dafir
vorgesehene Akkuaufnahme (Bild 2/Pos. 10)
bis die Arretierung hérbar einrastet. Zum Ent-
nehmen des Akkus driicken Sie die Rasttaste
(Pos. C) und entfernen Sie den Akku.

2. (Bild 5) Entfernen Sie die Messerschutz-
haube (Pos. 9).

3. (Bild 5) Zum Einschalten, die Einschaltsperre
(Pos. 3) driicken und gleichzeitig den Ein-/
Ausschalter (Pos.4) betétigen.

4. Zum Ausschalten, den Ein-/Ausschalter los-

lassen.

6.1.2 Grasschere mit Fiihrungsholm

Vorsicht! Alle nachfolgenden Montage-, De-
montage- und Einstellungsarbeiten ohne Akku
durchfiihren - Verletzungsgefahr. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe und die mitgelieferte Messer-
schutzhaube.

6.1.2.1 Montage und Einstellungen

1. (Bild 6a/Bild 6b) Schieben Sie die Radhalte-
rung (Bild 2/Pos. 2) auf die Grasschere, bis
die Arretierung hérbar einrastet.
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2. (Bild 7a/Bild 7b) Schieben Sie die Gerateauf-

nahme (Bild 2/Pos.8) des Flihrungsholms in

die Akku-Aufnahme der Grasschere, bis die

Arretierung hérbar einrastet.

(Bild 7b) Zur Hoheneinstellung drehen Sie

die Arretiermutter (Pos. D) nach links (OPEN)

und ziehen Sie den teleskopierbaren, unteren

Holm (Pos. E) entsprechend ihrer Bedirf-

nisse heraus (max. 30 cm). Drehen Sie die

Arretiermutter (Pos. D) nach rechts (LOCK)

wieder fest.

(Bild 8) Zur Neigungseinstellung driicken Sie

den Arretierknopf (Pos. F) und verstellen Sie

diese entsprechend ihrer Bedurfnisse (max. 5

Positionen). Lassen Sie den Arretierknopf los,

ist die Neigungseinstellung arretiert.

(Bild 9) Schieben Sie den Akku in die dafiir

vorgesehene Akkuaufnahme, bis die Arretie-

rung hérbar einrastet.

6. Entfernen Sie die Messerschutzhaube.

6.1.3 Ein-/ausschalten.

Hinweis: Bei montiertem Fihrungsholm lasst

sich die Grasschere nur Uiber den Ein-/Ausschal-

ter am Fuhrungsholm schalten.

1. (Bild 9) Zum Einschalten, die Einschaltsperre
(Pos. 3) driicken und gleichzeitig den Ein-/
Ausschalter (Pos.4) betétigen.

2. Zum Ausschalten, den Ein-/Ausschalter los-
lassen.
6.1.4 Demontage

Stecken Sie die Messerschutzhaube auf.
(Bild 9) Driicken Sie die Rasttaste (Pos. C)
und entfernen Sie den Akku.

3. (Bild 7b) Ziehen Sie die Arretierung (Pos. H)
nach hinten und ziehen Sie den Fiihrungs-
holm ab.

4. (Bild 6b) Driicken Sie den Rasthebel (Pos. K)

nach unten und ziehen Sie die Radhalterung
ab.

6.2 Verwendung als Strauchschere

Neigen Sie die Strauchschere leicht in Richtung
des zu schneidenden Strauches. Schneiden Sie
zunachst die Seiten von unten nach oben, an-
schlieBend erst die Oberseite. Bei Nichtverwen-
dung muss die Messerschutzhaube auf das Mes-
ser aufgeschoben und der Akku entfernt werden.

Schneiden Sie Straucher, die ihr Laub im
Herbst verlieren im Juni und Oktober.
Schneiden Sie immergriine Straucher im April
und August.
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6.2.1 Montage verbessern die Schneideleistung. Messer
Da das Gerat als Grasschere ausgeliefert wird jedoch niemals fetten.

(s. Kapitel 6.1.1), ist das Grasscherenmesser ® Fireinen gleichbleibend exakten Schnitt ist
gegen das beiliegende Strauchmesser auszutau- es notwendig, dass Grasreste und Schmutz
schen. Vorsicht! Alle nachfolgenden Montage-, auch zwischen Ober- und Untermesser ent-
Demontage- und Einstellungsarbeiten ohne Akku fernt werden.

durchfiihren - Verletzungsgefahr. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe und die mitgelieferte Messer- Vorsicht!

schutzhaube. Wegen der Gefahr von Personen- und Sach-
1. Schieben Sie die Messerentriegelung (Bild schéaden, reinigen Sie das Produkt nie mit
10a) nach vorne, driicken sie im oberen flieBendem Wasser, insbesondere nicht unter
Bereich nach unten (Bild 10b) und nehmen Hochdruck. Bewahren Sie die Akkuschere an
gleichzeitig das Messer ab (Bild 10b). einem trockenen und frostsicheren Ort auf.
2. (Bild 11a) Schieben Sie das Messergehause Der Aufbewahrungsort muss fiir Kinder unzu-
in die Aufnahme am Geréategehause. génglich sein.
3. Schieben Sie die Messerentriegelung wieder
nach vorne, driicken sie im oberen Bereich 7.2 Wartung
nach unten (Bild 11b) und gleichzeitig das ® Fir ein gutes Schneideergebnis sollten die
Messer in die Verriegelung. Die Antriebsein- Messer stets scharf sein. Sie kdnnen des-
heit am Gerét ist jetzt mit dem Messer ver- halb mit einem Abziehstein wieder geschérft
bunden. werden. Besonders empfehlen wir, Scharten
4. Schieben Sie den Akku in die dafiir vorge- und Grate, die durch Steine o. &. entstehen
sehene Akkuaufnahme, bis die Arretierung kénnen, zu entfernen.
hérbar einrastet. ® Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
5. Entfernen Sie die Messerschutzhaube. ren zu wartenden Teile.
6.2.1.2 Ein-/ausschalten. 7.3 Ersatzteilbestellung
Gehen Sie wie unter Kapitel 6.1.3 beschrieben Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
vor. Angaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates
® Ident-Nummer des Geréates
[ ]

7. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-

Ersatzteilbestellung teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
Gefahr! Akku entfernen! www.isc-gmbh.info
7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-

frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit 8. Entsorgung und

einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es Wiederverwertung
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerit direkt Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
nach jeder Benutzung reinigen. Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-

e Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini- bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-

gungs- oder Lésungsmittel; diese konnten die  flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
Kunststoffteile des Geréates angreifen. Achten bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geritein-  Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-

nere gelangen kann. Das Eindringen von teile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Wasser in ein Elektrogerat erhdht das Risiko Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
eines elektrischen Schlages. nach!

e Vor und nach dem Gebrauch sollte die Sche-
re grindlich gereinigt werden. Ein paar Trop-
fen Ol (z. B. Néhmaschinendl) auf die Messer
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9. Lagerung und Transport

Akku entfernen. Lagern Sie das Geréat und des-

sen Zubehér an einem dunklen, trockenen und

frostfreien Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt

zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Elektro-

werkzeug in der Originalverpackung auf.

e Tragen Sie das Gerat immer am Handgriff.

® Sichern Sie das Geréat gegen Verrutschen,
wenn Sie es in einem Fahrzeug transportie-
ren.

® Verwenden Sie zum Transport moglichst die
Originalverpackung.

* Nutzen Sie einen Transportschutz fur die
Gras- und Strauchscherenmesser.

10. Stérungen

Gerdt lauft nicht

o Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist (Tas-
te ,B“am Akku driicken) und ob das Ladege-
rat funktioniert.

® Prifen Sie, ob der Akku am Gerét / Flihrungs-
holm vollsténdig in die Akkuaufnahme einge-
schoben ist und eingerastet hat.

Falls das Gerét trotz vorhandener Spannung nicht

funktioniert, senden Sie es bitte an die angegebe-

ne Kundendienstadresse.
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11. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK5.indb 12 09.11.2020 10:40:24



Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14-

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK5.indb 14 09.11.2020 10:40:24



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-16 -
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac¢ na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez dzieci ani przez osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze, ani przez osoby, ktére
nie zapoznaly sig z tg instrukcjg obstugi.

Pilnowac¢ dzieci i nie pozwoli¢ im bawi¢ sig
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci!

Objasnienie uzytych symboli (patrz rys. 12)

1. Niebezpieczenstwo! Przeczytac instrukcje
obstugi i stosowac sie do ostrzezen i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

2. Osoby trzecie powinny przebywa¢ z dala od
obszaru zagrozenia.
3. Niebezpieczenstwo! Po wytgczeniu

urzgdzenia noze nadal sig poruszaja.
Odczekad, az noze sig catkowicie zatrzymaja.
Niebezpieczenstwo obrazen!
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Akumulatory nalezy przechowywaé w
suchym pomieszczeniu o temperaturze
miedzy +10°C a +40°C. Przechowywac¢
wytgcznie natadowane akumulatory (poziom
natadowania co najmniej 40-60%).

Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig!

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

Il klasa ochronnosci

Wytgcznie do uzytku w suchych pomieszcze-
niach

Przedtuzenie stosowac wytgcznie z nozem
do trawy! Zabrania sie stosowac¢ przedtuzenia
z nozem do krzewow!

No

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
N6z do trawy

Mocowanie kot

Blokada wtgcznika
Wiacznik/wytacznik
Teleskopowa prowadnica
Teleskopowe ztgcze
Uchwyt obwiedniowy
Uchwyt na urzgdzenie
Ostona nozy

Mocowanie akumulatora
N6z do ciecia krzewow
Przycisk odblokowania nozy

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.
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Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Akumulatorowe nozyce do trawy i krzewow
Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Nozyce do trawy:

Urzadzenie przeznaczone jest do przycina-

nia krawedzi trawnika i niewielkich obszarow
porosnigtych trawg w prywatnych przydomowych
ogrodkach lub na dziatkach. Prowadnice (rys. 2

/ poz. 5) wolno stosowac¢ wytgcznie do pracy z
nozycami do trawy.

Nozyce do krzewow:

Urzadzenie przeznaczone jest do przycinania
niewielkich zywoptotow i krzewow w prywatnych
przydomowych ogrédkach lub na dziatkach.
Zabrania sie stosowania prowadnicy (rys. 2 / poz.
5) podczas pracy z nozycami do krzewow. Jako
urzgdzenia przeznaczone do uzytkowania w pry-
watnych przydomowych ogrédkach i na dziatkach
okresla sie urzgdzenia, ktére nie nadajg sie do
uzytku w parkach, publicznych terenach zielo-
nych, terenach sportowych, na ulicach oraz w
gospodarce rolnej i lesnictwie. Do prawidtowego
stosowania urzadzenia konieczne jest zastoso-
wanie sie instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta.

Ostrzezenie! Ze wzgledu na
niebezpieczenstwo powstania szkéd rze-
czowych i osobowych zabrania sie¢ stosowa-
nia urzadzenia do rozdrabniania materiatu na
kompost.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
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gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

........................... 1200 obr./min
.... 100 mm

Liczba obrotow n,
Szeroko$¢ ciecia nozyc do trawy ...
Dtugos¢ ciecia nozyc do krzewdw
Maksymalna grubos¢ gatezi cietych przy uzyciu

NOZYC dO KIZEWOW .......ccveviriieiiriieeerieenns 8 mm
Poziom cisnienia akustycznego L, ...... 64 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L, ...ccc.c..... 84 dB (A)

Odchylenie K
Wibracje maks. a,
Odchylenie K
Waga
Poziom ci$nienia akustycznego

mierzony przy uchu osoby obstugujgce;j
urzgdzenie
Odchylenie K

Uwaga! W sktad dostarczonego urzadzenia nie
wchodzg akumulatory ani tadowarka. Urzgdzenie
moze by¢ stosowane wytgcznie z akumulatorami
litowo-jonowymi serii Power X-Change.
Akumulatory litowo-jonowe serii Power X-Change
muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power X-Charger.

® Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmier-
zona wedtug znormalizowanych procedur i
moze stuzyé jako podstawa do poréwnywania
urzadzen elektrycznych.

® Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze
rowniez stuzyé do wstepnego oszacowania
ekspozycji os6b na dane czynniki.

Ostrzezenie!

Wartos¢ drgan moze ulec zmianie w
zaleznosci od zastosowania urzadzenia. W
wyjatkowych przypadkach faktyczne drgania
moga przewyzsza¢ podang wartosé.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowaé wtasny sposob pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigzaé urzadzenia.

09.11.2020 10:40:38



® W razie potrzeby kontrolowaé urzagdzenie.

® Nie wtgczac urzgdzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosi¢ rekawice ochronne.

Ograniczy¢ czas pracy!

Nalezy uwzglednic¢ wszystkie etapy cyklu pracy, w
tym réwniez np. czas, w ktérym elektronarzedzie
pozostaje wytgczone oraz czas, w ktérym pracuje
ono bez obcigzenia.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-

wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas

lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie to w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywa¢ na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
zagrozen, osobom z implantami medycznymi,
przed przystgpieniem do obstugi urzgdzenia,
zaleca sig konsultacje z lekarzem i producentem
impalntéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

W sktad dostarczonego urzadzenia nie
wchodzi akumulator ani tadowarka.

5.1 Ladowanie akumulatora (rys. 3)

1.  Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisnaé przycisk blokady (rys. 4 / poz. C).

2. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Zatozy¢ akumulator na tadowarke.
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4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig
nagrzac. Jest to normalne zjawisko.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

° fadowarke

® oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiedniag przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ sie¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby uniknaé zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. Ladowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

5.2 Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora (rys. 4)

Przycisng¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (poz. B). Wskaznik

(poz. A) sygnalizuje stan natadowania akumulato-

ra za pomocg 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED:
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.
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Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

Ostrzezenie! Przed przystapieniem do ciecia
usuna¢ z miejsca pracy wszelkie ciata obce.

Ostrzezenie!

Zabrania sie usuwania lub mostkowania
elementéw przetaczajgcych, ktére zostaty
zainstalowane przez producenta, np. przed
blokowanie przycisku wtgcznika na uchwycie,
poniewaz grozi to obrazeniami i uniemozliwia
automatyczne wytaczenie urzadzenia.

6. Obstuga

6.1 Zastosowanie jako nozyce do trawy
Prowadzi¢ nozyce poziomo powyzej podtoza.
Najlepsza wydajnosc ciecia osigga sie, gdy traw-
nik jest suchy.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane, nalezy
zawsze zatozy¢ ostone na noze i wyja¢ akumu-
lator.

6.1.1 Nozyce do trawy bez prowadnicy

Nozyce do trawy dostarczane sg zmontowane.

1. (Rys. 5) Wsung¢ akumulator w przewidzi-
ane do tego celu mocowanie (rys. 2 / poz.
10), az sie bedzie stychac, ze blokada sie
zatrzasneta. Aby wyja¢ akumulator, nacisngé
przycisk blokady (poz. C) i wysuna¢ akumula-
tor.

2. (Rys.5) Zdjgc¢ ostong noza (poz. 9).

3. (Rys. 5) Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisngé
blokade wigcznika (poz. 3) i jednoczesnie
nacisna¢ wiacznik/wytacznik (poz. 4).

4. Aby wytaczy¢ urzadzenie, zwolni¢ wigcznik/
wytgcznik.

6.1.2 Nozyce do trawy z prowadnicag
Ostroznie! Wszystkie ponizsze czynnosci
zwigzane z montazem i ustawieniami urzadzenia
nalezy wykonac bez podtgczonego akumulatora
- niebezpieczenstwo obrazen! Nosi¢ rekawice
ochronne i stosowa¢ dostarczong z urzgdzeniem
ostone noza.

6.1.2.1 Montaz i ustawienia

1. (Rys.6a/rys. 6b) Nasungé mocowanie kot
(rys. 2/ poz. 2) na nozyce do trawy, az sie
bedzie stychaé, ze blokada si¢ zatrzasneta.

2. (Rys.7a/rys.7b) Wsung¢ uchwyt na
urzadzenie (rys. 2 / poz. 8) prowadnicy w mo-
cowanie akumulatora nozyc do trawy, az sie
bedzie stychaé, ze blokada sig zatrzasneta.

3. (Rys. 7b) Aby wyregulowac¢ wysokos$é
urzgdzenie, przekrecic nakretke mocujgca
(poz. D) w lewo (OPEN) i wysuna¢
teleskopowg dolng czes¢ prowadnicy (poz.
E) na wymagang dtugos¢ (maks. 30 cm).
Dokrecic z powrotem nakretke (poz. D)
przekrecajac ja w prawo (LOCK).

4. (Rys. 8) Aby wyregulowac¢ nachylenie,
nacisng¢ przycisk blokujgcy (poz. F) i wybraé
ustawienie odpowiednio do potrzeb (maks.
5 mozliwych pozycji). Zwolnienie przycisku
blokujacego powoduje zablokowanie nachy-
lenia w wybranym ustawieniu.

5. (Rys.9) Wsuna¢ akumulator w przewidzia-
ne do tego celu mocowanie, az si¢ bedzie
stychaé, ze blokada si¢ zatrzasneta.

6. Zdjac ostone noza.

6.1.3 Wiaczanie / wytaczanie

Wskazowka: Jezeli zamontowana jest prowad-

nica, nozyce do trawy mozna witgczac/wytgczaé

tylko wiacznikiem/wytacznikiem na prowadnicy.

1. (Rys.9) Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisngé
blokade wtgcznika (poz. 3) i jednoczesnie
nacisna¢ wiacznik/wytacznik (poz. 4).

2. Aby wytaczy¢ urzadzenie, zwolni¢ wigcznik/
wytgcznik.

6.1.4 Demontaz

1. Nasadzi¢ ostong noza na noz.

2. (Rys.9) Nacisna¢ przycisk blokady (poz. C) i
wyjgc¢ akumulator.

3. (Rys. 7b) Pociggna¢ do tytu blokade (poz. H) i
zdjg¢ prowadnice.

4. (Rys. 6b) Nacisng¢ do dotu dzwignig blokady
(poz. K) i zdjg¢ mocowanie kot.
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6.2 Zastosowanie jako nozyce do krzewéw

Lekko nachyli¢ nozyce do krzew6w w strong

zywoptotu. Przycina¢ najpierw boki, w kierunku

od dotu do gory, a nastgpnie gérng powierzchnie

zywoptotu. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane,

nalezy zawsze zatozy¢ ostong na noze i wyjgc

akumulator.

®  Krzewy, ktére jesienig tracg liscie, nalezy
przycina¢ w czerwcu i w pazdzierniku.

® Krzewy wiecznie zielone nalezy przycinaé w
kwietniu i w sierpniu.

6.2.1 Montaz

Poniewaz urzgdzenie dostarczane jest jako

nozyce do trawy (patrz rozdziat 6.1.1), nalezy

wymieni¢ néz do trawy na zatgczony néz do krze-

wow. Ostroznie! Wszystkie ponizsze czynnosci

zwigzane z montazem, demontazem i ustawienia-

mi urzgdzenia nalezy wykonaé bez podtgczonego

akumulatora - niebezpieczenstwo obrazen! Nosic¢

rekawice ochronne i stosowac dostarczong z

urzgdzeniem ostong noza.

1. Przesung¢ przycisk odblokowania nozy (rys.
10a) do przodu, nacisng¢ go w gornej czesci
w dot (rys. 10b) i jednoczesnie wyjgcé noz (rys.
10b).

2. (Rys. 11a) Wsung¢ obudowe noza w moco-

wanie na obudowie urzgadzenia.

Przesung¢ do przodu przycisk odblokowa-

nia nozy, nacisng¢ go w gornej czesci do

dotu (rys. 11b) i jednoczesnie wcisna¢ n6z

do dotu w blokade. N6z podtgczony jest

teraz podtgczony do jednostki napedowe;j

urzadzenia.

Wsung¢ akumulator w przewidziane do tego

celu mocowanie, az sie bedzie stychac, ze

blokada sig zatrzasneta.

5. Zdjac¢ ostone noza.

6.2.1.2 Wiaczanie / wytaczanie
Postepowac tak jak opisano w rozdziale 6.1.3.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo! Wyja¢ akumulator!

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-

wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

¢ Przed kazdym uzyciem i po nim doktadnie
oczysci¢ nozyce. Skropienie nozy kilkoma
kroplami oleju (np. oleju do smarowania mas-
zyn do szycia) poprawia jakos¢ ciecia. Nigdy
nie nattuszczaé nozy.

® Aby zapewni¢ réwnomierne i precyzyjne
ciecie nalezy usuwac resztki trawy i zanie-
czyszczenia, rowniez z przestrzeni pomigdzy
dolnym i gérnym nozem.

Ostroznie!

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo powstania
szkéd rzeczowych i osobowych zabrania
czyscic¢ urzadzenie pod biezaca woda, w
szczegdlnosci pod cisnieniem. Nozyce aku-
mulatorowe nalezy przechowywaé w suchym
miejscu, nienarazonym na mrozy. Urzadzenie
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

7.2 Konserwacja

® Aby zapewni¢ dobry wynik cigcia, noze po-
winny by¢ zawsze ostre. W tym celu mozna je
ostrzy¢ przy pomocy osetki. W szczegolnosci
zaleca sie usuwac szczerby i zadziory, ktore
mogty zosta¢ spowodowane przez kamienie
itp.

®  We wnetrzu urzgdzenia nie ma innych czesci
wymagajgcych konserwacji.

7.3 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgs$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie¢
na stronie: www.Einhell-Service.com
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8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzgdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpaddéw udziela administracja
komunalna.

9. Sktadowanie i transport

Wyija¢ akumulator. Urzgdzenie i jego wyposazenie

dodatkowe powinny by¢ przechowywane w ciem-

nym, suchym i nienarazonym na ujemne tempera-

tury miejscu. Optymalna temperatura sktadowania

wynosi od 5 do 30 “C. Elektronarzedzie

przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

® Noszgc urzgdzenie nalezy je zawsze trzymac
za uchwyt.

o Jezeli urzgdzenie bedzie transportowanie w
samochodzie lub innym pojezdzie, nalezy
je tak zabezpieczyé, aby nie mogto sie
przesungc.

® Oile to mozliwe, na czas transportu
zapakowacé urzgdzenie w opakowanie fabry-
czne.

® Na czas transportu nalezy stosowaé
odpowiednig ostong nozyc do trawy i krze-
WOW.

10. Usterki

Urzadzenie nie dziata

e Sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany
(nacisna¢ przycisk ,.B“ na akumulatorze) i czy
tadowarka dziata.

® Sprawdzié, czy akumulator w urzadzeniu/
prowadnicy zostat catkowicie wsunigty w mo-
cowanie akumulatora i sie zatrzasnat.

Jezeli pomimo odpowiedniego napigcia

urzadzenie nie dziata, nalezy przesta¢ je na poda-

ny adres serwisu.

.00.
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11. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona | Zielona di-
dioda LED | oda LED
nie $wieci | miga Stan gotowosci

sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w fadowarce.

Swieci sie | nie Swieci |tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacije
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie $wieci | $wiecisie | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

sie Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.

Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga nie Swieci | kadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sig proces fadowania.

miga miga Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie | Swieci sie Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postgpowanie
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* N6z

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!
MNMpoegidomnoinon!

AwaBdaoTte 0Aeqg TIG UTIOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG AMEIKOVIOELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUGCKEUNG. € TIEPITTTWOoN TapaAeiPewv katd
Vv pnon Twv unodeifewv acpaleiaq propei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oofapoi TPAVUATIOOL.

®uAa&te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

AuTr n cuokeun Sev TipoopideTal yia dtopa
(ouPTEPIANABAVOUEVWYV KAL TIAUSIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1) e EAAeWN Tieipag
fy/kat EAAEWPN YVWOEWV, TIOU SEV EXOUV
e€olkelwOEel e TIG 0dNyieg.

Ta rtaudid va erPBA€novTal ya va givat oiyoupo
Twg dev TaifouV e TN cuokeur). Agv eTuTpEMETAL
0 KABaPLOPOG KAl 1 GUVTNPNON VA EKTEAOUVTAL
ano madLd.

EEnyncrn TwV cUUBOAwWYV (BAETE ekova 12)
Kivduvog! AlaBdote Tnv Odnyia xpriong
KOl AKOAOUOTOTE TNG TIPOELSOTIOMNTIKES
urtodeielq kal Tig uttodeielg aopaAeiag.

2. Kpatdte Tpitoug pakpld amod Ty emkivéuvn
Cwvn!

3. Kivduvog! Ta komtikd epyaieia
ouveyifouv Alyo va AelToupyouV Kal LETA
Vv akwvnroroinon! Mepiuévete Vv
aKLvNToTIoiNnoN TWV paxatplwyv. Kivéuvog
Tpaupatiopov!
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4. O pnartapieg va pulaocoovTal Hovo oe
OTEYVOUG XWPOUG Kal o€ Bepokpacia
nepBaAAovtog +10°C - +40°C. Na
aroBNKEVETE TIG MMATAPIEG LOVO OE
doptiopévn katdotaon (TouA. 40-60%
dopTIopEVN Pratapia).

5. Na mpootateleTe T CUCKeUN ard Bpoxr) Kat

vypacia!

Eyyunuévn oTddun akouoTIKNG loXV0G

KAdon mpootaciag |l

Mévo yia xprion o€ oTeyvoUug XWPOoUg

EmékTtaon povo pe paxaipt xoptwv! Agv

ETUTPETIETAL 1] XPT|ON EMEKTAONG HE TO

paxaipt OApvwv.

©CxoNoO

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
TIEPLEXOEVO GUOKEVAGIAg

2 1 Meprypadn] TG cuokeung (eik. 1/2)
Mayxaipt kot YAdNg

2TpLyHa TPOXOU

®dpayn evepyorioinong

AlakdmTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
TnAeokorttikn Adyxn odrynong

Bldwt0g 0UVoE00G TNAETKOTIKTIG AOYXNS
Nar) odrynong

Yriodoxn epyaAeiwv

Mpootacia payapiwv

10 Ymodoxn pnatapiag

11 Mayaipt kot g Bapvwyv

12 AmnaodpdAion paxalplov

©CoOoONOOA~WN =

2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel Tng meplypadnq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOUUE Va eEAEYEETE TNV TIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepimTwon eAAeiPEWV
TUNHATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTavoeite evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTag TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TPOOEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug
€YYUNoNgG 0To TEAOG TWV OSNYLWV.
®  Avoifte ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN OUOKELN.
®  AMOPaKpUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAg
KOBWQG Kal T CUCTNAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / LeTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
* EAéyEte T ouokeur Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.
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®  ®uAd&te Tn cuokevaoia av yivetal pexpL v
apodo NG Mpobeopudlg TnG eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ocuokevaciag Sev eival
magkvidia! Ta madia dev emurpénetal va naifouv
JLE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG LEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yopiotatal kivouvog
katdroong kat acpugiag!

Korttiko xAong kat 6apvwyv Jartaplog
Mpwtotuneg Odnyieg xpriong
Yrodei€elg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

WaAidL xopTwv:

H ouokeur) mpoopideTal yla Kot TG akpng
TIAPTEPLWY, MIKPWYV EKTACEWYV YKAOV OE
1OLWTIKOUG KNToug. H Adyxn 0driynong (. 2/
ap. 5) emuTpeneTal va xpnolporoleital pévo oe
oLUVSUACOUO LE TO WAAISL.

WaAidt 6apvwv:

H ouokeur mpoopideTal yla Kot TPaciwy Kal
HKpWV BApvwy og ILwTIkoUGg KATIoug. H Adyxn
odrynong (k. 2/ap. 5) dev erutpéneral va
Xpnolporoleital e cuvSUAoHO e To WaAidL
OApVWV. Zav CUOKEVEG YLA IOLWTIKY) XPrion o€
1OLWTIKOUG KNTIOUG BEWPOUVTAL Ol CUCKEVEG

TIou SeV XpnoorolovvTal o Snuocta apKa,
abAnTIka ynreda, oe SpdUOUG OTNV Yewpyia Kat
Saocokopia. H Tpnon Tng arod Tov KATACOKEUAOoTT)
EMOUVATITOWEVNG 08NYiag xpriong amoteAel
TPoUndOeoN yla TN CwoTr) XPrion TNG CUCKEUNG.
Mpoeidormoinon! Adyw KivSUvwV CwWHATIKWYV
BAaBwWV Katl VMKWV {nULwV SeV ETITPEMETAL
va XPrCIMOTIOINOEL | GUOKELY] Yia TEPAXIOMO
HE TNV €vvola TNG AIMACHATOTIOINoNG.

H pnxavn emutpénetal va xpnotornonoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV o1toio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1ioM SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yyla ToV omoio TipoopileTal. Na BAAReS
TIoV odeilovtal og TTapoOUOLa XPTioNn 1 Yia
TPAUMATIOHOUG TIaVTOG eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLa ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£YYUnon o€ TEPITTTWON KATdA TNV oroia n

OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

APLOHOG OTPOPWV Ny v 1200 min™
MAATOG KOTIMNG KOTITIKOU XAONG .. 100 mm
Mr KOG KOTIN|G KOTTTIKOU BAUVWV ............ 200 mm
Mdx0g KOTIMG KOTTTIKOU BAUVWY ... 8 mm
246U NXNTKNAG THEONG L, v 64 dB (A)
2TABMN OKOUOTIKNG LOXVOG Ly o 84 dB (A)
ABEBAOTNTAK v 3dB
MEY. BOVIOEIG @, ..o 2,6 m/s?
ABEBAOTNTA K .. 1,3 m/s?
BAPOG i 1,56 kg
ZTABUN NXNTIKNAG TtieoNg

OTO QUTL TOU XEIPLOTH v 74 dB (A)
ABEBAOTNTA K .. 3dB

MNpoooxn! H cuokeun napadidetal xwpig
prtatapieg Kal Xwpiq GopTIoTN Kal ETITPEMETAL
Va XPNOLUOTIOLEITAL HOVO HE UIATAapIeS LOVTWV
ABiov NG oelpdg Power X-Change!

O pratapieq vTwv ABiov g oelpdg Power X-
Change emtpénetatl va poptifovral Hovo pe Tov
Power X-Charger.

° Havapepdpevn Tiun petddoong d6vnong
HETPNONKE BACEL TUTTIOTIOMMEVNG HEBOSOU
SOKIUNG Kal UIopEl va XpnaotuoronBei yia
Tn oUYKPLOT) Hiag NAEKTPIKNG CUOKEUNG ME
Mia GAAN.

° Havapepdpevn Tiun petddoong d6vnong
prtopei emiong va xpnotorondei kat yla
QPXIKT) EKTIMNOM TNG €kOEONG.

Mpoeidomnoinon!

H tr) dovriocewv Ba aAAGEeL pe To Tedio
XPNONG TNG NAEKTPIKNG CUCKEUNG KAl UTTOPEL 08
€EQIPETIKEG TIEPITTWOELS VA KUHAIVETAL TIAVW
arod v avapePOUeVN TIUY.

MeplopioTe TNV dnpioupyia BopvPou Kat Tig

Sovrjoelg oto eAayloto!

® Na xpnotloroleiTe HOVO CUOKEVEG OE Aoyn
Katdotaon.

® Na ouvtnpeite Kal va KaBapifeTe TAKTIKA TN
oUKOEUN.

®  Na npoocapudleTe 0TN CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

-28-
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® TpoogEte va Pnv uTiePPOPTWVETE TN
OUOKEUN.

®  AdnoTeE TN CUoKeUT) VOEXOUEVWS VA
eAeyxBei ano eldIko TEXVITN.

* Na arevepyoroleite Tn cuokeur| étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.

* Na dpopdate yavtia.

MNeplopiote TO XpOVO epyaciag!

Edw mpémnel va Adpete urtown oag oAa

TO TUNUATA TOU KUKAOU Agltoupyiag (yia
TIapAdeLyLa XpOVOUG KATA TOUG OTtoioug eivat
OBNOMEVO TO NAEKTPIKO EPYAAEID KAL XPOVOUG
KATA TOUG OTTo{oUG €ival AVAPUEVO AAAd XWwpig
$opTio).

Npocoxn!

YrnoAewmopevol kivéuvol

AKOMN KOl GE TIEPIMTWOT CWOTIG KAl

KOVOVIKI|G XP1O1G AUTOU TOU NAEKTPLKOU

gpyaleiov, vpicTavtal mavta opliopEvol

UTtOAELTIOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol

Kivéuvol ummopoUv va tapoucLacTouV

avaAoya Pe TO €i60G KATACKEUTG Kal TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU:

1. BAd&Beg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HAOKES
PooTaCiag ard okov.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomolBel
KATAAANAN nxompooTtaciag.

3. BAdABeg g vyeiag mou rpokaAovvTal ano
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eAv n CUCKELN
XPNOOTIomOEl yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tpeital kat dev cuvInpeital
owoTd.

Kivéuvog!

AUTO TO NAEKTPLKO EPYAAEi0 dnoupyel Katd TN
Aeltoupyia éva nAektTpopayvnTiko redio. Auto To
Tedio SV ATTOKAEIETAL UTIO OPLOUEVEG CUVONKES
va enpedoel TN AElToupyia, EVEPYNTIKA 1}
TIadNITKA LaTPIKA epdutevata. MNpog amoduyn
Tov KIvdUvou coBapwy 1) Kat Bavatndopwv
TPAUUATIOUWY, CUVIOTOUE OE ATOUA E LATPLKA
guduTELATA VA CUUBOUAEUBOUV TOV YLATPO
TOUG KOl TOV KATAOKELAOTT| TOU LATPIKOU
eUPUTEVATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXAVT).

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

H ouokeun napadidetal xwpig prarapieq
Kal Xwpig popTtio).
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5.1 ®option Tng prarapiag (k. 3)

1. Adaipéote T povada armd Tn cuoKeun.

Ma To oKoTIO AUTO TIECTE TO TIANKTPO
aktvnroroinong (ewk. 4/ap. C).

2. Zuykpivete €dv 1 TAOM TIOU AvapEPeTal oTNV
ETIKETA AVTIOTOLKEL i€ TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte 1o Buopa tou poptiotn otnv mpida. To
npdotvo LED apyiCel va avaBoofrvel.

3. BdAte ) pnatapia mavw otov GopTIoTH.

4. 10 edaodlo , EvéeiEn poptioti* Ba Bpeite
mivaka Ue TIg eENynoelg TG EvoelEng Tou
LED oto ¢optioTh.

Katd ) diapketa tng hopTiong Uropei va
Ceotabei Atyo n pratapia. Mpodketrat yia kATl
UOCLOAOYIKO..

Edv &ev eival Suvatn n poption Tou

OUCOWPEUTT, TAPAKAAOUUE Va eAEYEETE

® gdv umapyel Tdomn otV mpida.

® edv umtapyel Aoyn emacn oTig eMAdES
dodpTIONG.

Edv &ev eival Suvatn n poption Tou
OUCCWPEUTT), TAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE
® 10 GOpPTIOTN

® KOl TNV Hovada ToU CUCOWPEUTH.

OTO TURMA Hag eEUTNPEETNONG TIEAATWV.

Ma cwoT ATOCTOAT VA ETILKOLVWVICETE HE
TO TUNAMA pHag EEUTINPETNONG TIEAATWY ] HE
TO KATACTNMA WA GEWYV, OTIOVU ayopdcate
TN CUOKEUN.

Kata tnv anooctoAn 1] anéppidn pnarapiwv
1] CUGKEVWV Hmatapiag npoceETe va Prouv
XWPLOTA OE MAACTIKEG CAKOUAEG WOTE

va anodpevxOei Eva BpaxukUKAwWUA 1}
mupkaya!

Ma peydain didpkela {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTT], GPOVTIOTE YL TNV EyKAlpN
enavadopTion TNG HoVASa TOU CUCCWPEUTH.
AUTO eival oTIWodNTIOTE AmapaitnTo 6TVa
SLATIIOTWOETE TIWG LEWWVETAL ] ATOS00T).
Moté pnv ekpopTileTe MANPWG TN Hovada Tou
ouoowpeuTn. AuTo Ba gixe oav cuvETeLa ia
BAGBN TNG HoVASAG TOU CUCOWPEUTY)!

5.2 'Evéel§n SuvapikotnTag TNG Hnarapiag
(ek. 4)

MieoTte 10 MANKTPO yla TNV EVSeLEn

SuvaukdtnTag Tng pratapiag (ap. B). H

€vdelEn Suvaukétntag (ap. A) oag deixvel TNV

katdotaon ¢optiong g pnatapiag pe 3 LED.
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Eivat avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel poptiotel MANpWS.

21 1 LED avapouv:
H pratapia eivat akopn apketd GopTIoPEVT.

Avapoofnvet 1 LED:
H pratapia eival adela, poptiote Tv.

AvaBoofrivouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekdpoptiotei Babid kal eival
eAATTWHATIKY. Mia eAatTwpatikn pratapia dev
eival duvatov va enavapoptioTel!

MNpoeidomoinon! Na kabapicete TIg
emupaveleg ov Oa enegepyaoteite and 6Aa
Ta §€va avTikeipeva.

Mpoeidomoinon!

Aev eTutpénetal va agpaipedouv 1 va
YEPUPWOOUV Ta CUGTHHATA G’UVSECTG TIOU
£YKATACTAONKAV Ao TOV KATAGKEVACTY).
T.X. M€ S€01M0 TTANIKTPOU 0T Aafn),

S10TL 0NV MEPIMTWON avTY) upicTatat
Kivéuvog TPAUMATIGHOU KAl 1) GUCKEUT] SV
QATIEVEPYOTIOLEITAL QUTOMATA.

6. XELPIONOG

6.1 Xpnion Tou YaAidov

AdrioTe To YaAidL va mepdoel tavw arnd £€5adog.
To KaAUTEPO KOWIO Ba TO TIETUXETE [E OTEYVO
YpPaoiotL.

‘Otav dev 10 XpnolpoToleite va TonobeTnOel To
TIPOOTATEUTIKO KAAUMA TOU LaXALpLoU Kat va
adalpebei n pratapia.

6.1.1 WaAidL xwpig Adyxn odnynong

To YaAidt mapadidetal cuvapUOAOYNUEVO.

1. (ek.5) BdAte T prnatapia otnv yla To oKotd
auTO TIPORAETTIONEVT UTIOS0XT) OTN CUCKEUT
(k. 2/ap. 10) PEXPL VO AKOVOETE TIWG EXEL
Kouumnwoel. lNa v agaipeon TG Uratapiag
TIEOTE TO TIANKTPO aoddAiong (ap. C) kat
adapgote TN pratapia.

2. (eK.5) AQalp€oTe TO TIPOCTATEUTIKO
KAAUWMA TOU paxalplov (ap. 9).
3. (ew.5) Ma v evepyoroinon MECTE TO

TIARKTPO Ppaynq (ap. 3) kal cuyxpdvws Tov
SlakdrtTn evepyoroinong/arnevepyoroinong
(ap. 4).

4. Tia v anevepyorioinon adnote
eAeVBepPO TOV SlaKOTITN evepyoroinong/
arevepyoroinong .

6.1.2 WaAidt pe Adyxn odryynong

Mpoooxn! ‘OAeg ol emakdAoubeq epyaoieq
ouVapUoAGYNOoNgG, AMocuvapoAdynong Kat
PUBULONG VA EKTEAECTOUV XWPIG prtatapia —
kivduvog Tpavpatiopol Na xpnotuoroleite
TIPOOTATEVUTIKA YAVTLA KAL TO GUUTIAPASIOOUEVO
TIPOOTATEUTIKO KAAUHUA.

6.1.2.1 ZuvappoAoynon Kat pubuicelg

1. (ek.6a/elk. 6b) ZpwETe TO OTHPLYA TOU
TPOXOU (EIK. 2/ap. 2) oTo WaAidL HExpL va
QKOUOETE TIWG EXEL KOUUTIWOEL.

(elk. 7a/eik. 7b) Zrpw&te TNV UTIOS0XN
epyaAeiov (eik. 2/ap. 8) Tng AdyxNng
odrynong otnv unodoxn Tng pratapiag
TOU WAALSLOU PEXPL VA OKOUOETE TIWG EXEL
KOUUTTIWOEL.

(elk. 7b) I TN puBUION TOU VYOUG OoTPiYTE
v Bida aodpdAiong (ap. D) mpog ta
aplotepd (OPEN) kat tpapn&te tnv
TNAEOKOTIKY KATW AdyXN (ap. E) avaioya
Je To TIwg TV Xpetaleote (pey. 30 cm).
BidwoTe &ava ) Bida aopdaAiong (ap. D)
mpog ta &e&1d (LOCK).

(elk. 8) MNa ™ pUBUION TNG KAloNG TIECTE

TO Koupurt acpdaAiong (ap. F) ywa pubuiote
oupdwva pe TV embupia oag (Ley. 5
Babuideg). Otav aprioete TTAAL EAeVBePN
NV aoPAAlon, €xel aoPaAloTei ) pUOLLON
™G KAioNG.

(elk. 9) BAATe Tn pnatapia otnv yla 1o 0KOTO
aUTO TIPOPBAETIOEVN UTIOS0XT| OTN CUCKEUN
MEXPL VA OKOUOETE TIWG EXEL KOUUTIWOEL.

6. Adalp€oTe TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMA.
6.1.3 Evepyomoinon/anevepyomnoinon
YriédeEn: ‘Otav €xel TorobetnOei n Adyxn
odnrynong, To YaAidt evepyoroteital évo pe Tov
SLaKOTITN EvepyoTIOinoNG/amnevepyoTtoinong.

1. (ew.9) MNa Vv evepyortoinon TETE TO
TARKTPO Ppayng (ap. 3) kat cuyxpdvwg Tov
SLaKOTITN EvepYOTIOiNONG/AMEVEPYOTIOINONG
(ap. 4).

Ma v anevepyoroinon agnrote

eAeVBePO TOV SlaKOTITN evepyoroinong/
arevepyoroinong .

6.1.4 AtocuvappoAoynon

1. TomoBeTNOTE TO POOTATEVTIKO KAAUUA.

2. (ewk.9) Meéote To MARKTPO (ap. C) kat
adalpeoTe TN prtatapia.

-30-
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3. (ek.7b) TpaBn&te TV aopdAion pog
Ta Tiow (ap. H) kal apaipéate TNV AOYXN
odrynong.

4. (e.6b) Miéote Tov HoYAS (ap. K) ipog ta
KATW Kal apalp€oTe TO OTHPLYA TPOXOU.

6.2 Xpnion yia 6auvoug

AwoTe 0TO BAUVOKOTITIKO Wia kAion ipog Tov

Bapvo mov BéAeTe va kOWeTe. KOWTE TIpWTA TIQ

TIAEUPEQ, aTIO KATW TIPOG TA ETIAVW, KAL LETA

™V endvw TAeupd. ‘OTtav dev To XPNOLUOTIOLETE

va ToToOeTNOEL TO TIPOCTATEVTIKO KAAUUA TOU

Haxaplov kat va adpatpebei n uratapia.

®  Toug Bdapvoug Tou XAvouv Ta GpUAAA Toug va
Toug KAadeveTe ToV louvio kat OKTWRPLO.

®  Toug Bdapvoug Tou gV XAavouv Ta GUAAQ
TOUG va Toug kKAadeveTe TOoV ATipiAlo Kat ToV
AvyouoTo.

6.2.1 ZuvappoAdynon
Emeldr) n ouokeun rapadidetal oav WaAidt
XOpTwV (BA. kedpaAawo 6.1.1), va avrikataoTadel
TO Hayaipl yla X0pTa arod TO CUUTAPASISOUEVO
paxaipt yia 6apvoug. Mpocoxn! ‘OAeg ot
€MaKOAOUBEG epyacieq cuvapoAdynong,
ATIOOUVAPHOAGYNONG Kal pUBLIONG Va
EKTEAEOTOUV XWPIQ Hrtatapia — kivéuvog
Tpaupatiopoy Na XpnoyLOTIOLEITE TIPOOTATEUTIKA
YAVTLA KL TO GUUTTAPASISOHEVO TIPOOTATEUTIKO
KAAUUMA.
1. Znpwéte TNV anacdAALon Tou paxalplov
(e. 10a) Ttpog Ta EUTPOG, TIECTE TO
EMAVW TUAMA TIPOG Ta KATW (eK. 10b) kat
adalpgote cuyxPOVWG To paxaipt (elk. 10b).
2. (ek. 11a) Zrpw&Te TO TIEPIBANMA TOU
Haxaplov oTnVv uttodoxn oTo TEPIBANMA TNG
OUOKEUNG.
2npwETE TNV AacdAALoT TOU LaxaLpLoU
TIAAL TIPOG TA EUTIPOG, TIECTE TO ETIAVW
TUNHA TIPOG Ta KATW (e1K. 11b) kat
OLYXPOVWG TO paxaipt 6To cUoTNHA
aoddAlong. Twpa n povada kivnong ot
OUOKEUN €ival CUVSESEUEVN [IE TO PaxaipL.
BdAte T pnatapia otnv yla 10 6KOTIO auto
TIPOBAETIONEVT) UTIOSOXY] 0T CUCKEUY] LEXPL
VA 0KOUOETE TIWG EXEL KOUUTIWOEL.
5. AdapEOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMLA.

6.2.1.2 Evepyomoinon/anevepyomnoinon
AkoAoubrioTe T Sladikacia Tov TeptypadeTal
oto d6dgdlo 6.1.3.

7. Kabapiouog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog! Adpaipeon g unarapiag!

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdte 600 TTI0 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTpata
TPOO0TACIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN CUOKEUN
He éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEo).

®  uvIoTOUUE va KaBapileTe T CUOKELN)
AUEOWG PETA artd KAbe xprion.

*  Na kaBapileTe T CUOKELY TAKTIKA LE Eva
vwrté avi kat Aityo paAako oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev arokAeieTal va KAtaoTpEWouV TV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TIePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

® [lpw kat LETA TN XPrion va kabaplotel KaAd
N KOTITIKY) oUOKeUY). Mepikég oTaydveg Addt
(Tt X. AASL partounxavng) ota paxaipta
BeATIwVouV TNV KOTITIKY) eTtidoon). [1oTe Ouwg
KN AutaiveTe Ta poxaipta.

* [la mavta opoldpopdn KOt TIPETEL VA
QTTONAKPUVOVTAL TA UTIOAEIUATA XAONG Kal
ol akabapoieq avAueoa 0To EMAVW KAl KATW

paxaipt.

Mpoocoxn!

AOyw TOU KIvEUVOU cwHaTIKWwV BAaBwV Kat
VAIKWV MWV, pn kabapileTe To TIPOiov
TIOTE PE TPEXOULEVO VEPO, KL OTIWCSTTIOTE
not€ pe vPnAn mieon. Na puAdooete T
OUOKEUN O€ OTEYVO XWPO, Xwpig popo
nayetov. O xwpog pUAagng va givar mavta
Hakpla arno maidid.

ZuvTthpnon

Ma KaA6 anoTéAeopa KOTIMG TIPETEL TA
payxaipla va gival Tiavta KaAd aKovIiopEVa.
Mrmopeite va Ta emavaakovioete oe
akovioTpL. Idlaitepa cuvioToupe va
QTTOHAKPUVETE TIAVTA EYKOTIEG 1) PWYHES

1) KATL TTAPOOLO TIOU Snjoupyeitat amd
TIETPEGS.

®  3TO E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptmpata mou xpeldlovTal GuvInpnon.

7.2
°
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7.3 MNapayyeAia avTaAAaKTIKWV:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUMog TNG CUOKELNQ

ApBLOG €i6oUg TNG CUOKEUNG

ApBu6G TAUTIONG TNG CUCKEUNG

AplOu6G aVTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TILEG Kal TIANpodopieq
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

8. AilaBeon ota amoppippata Kat
ETAVAXPNOLLOTIONGoN

H ouokeur| BpiokeTtal og ia ouokevaoia Pog
arnoduyn NUwv Katd ™ petadopd Auti n
ouokevaoia aroteAeiTal anod MPwWTeS VAES

Kal €TOL UTopEl va emavaypnolporomeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptpatda mg
artoteAovvTal ano Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KAl TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTPETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUCOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippata. ZwoTtr anodppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNG
LETAXEPLONEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
IOV BpioKeTAL TIAPOOLO KEVTPO CUAAOYNG
LETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, pPWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

9. ®UAa&N kai petagdopa

Adaipeon g unatapiag. Na diatnpeite ™
OUOKeUN Kal Ta a&ecoudp TNG o€ OKOTEWVO,
oTEYVO XWPO, XWpIG TtayeTo. H 1davikn
Beppokpacia eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKELAGIA TNG.

®  Na peTadEPETe TN CUCKELT) TIAVTA
KPATWVTAG TNV ard tn XEPOoAapH.

Na aopalilete Tn cuokeur| Katd oAiocbnong
ATaV TNV LETADEPETE |IE AUTOKIVNTO.

lMa n petadopd va XpnoLoTIoLeiTe, av
yiveTal, TNV MPwTOTUTIN GUCKEUATIA.

Na xpnolporoleite pootacia petadopdq
yla T0 WaAidL xopTwv Kat BAUvwv.

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK5.indb 32

10. BAGReg

H ouokeun dev Aettoupyei

°  EAgy&te eav n unatapia eivat popTiopevn
(ruéote TO TMANKTPO ,,B“ 01N Hnatapia) kat
edv Aettoupyei 0 PopTIOTAG.

EAEyETe eav n pnatapia oTn cuokeur) / 0N
AOYXN EXEL UTIEL LECA OTNV UTTOS0XY) TNG
uratapiag kat eAv €Xel KOUUTIWOEL.

Edv rtapdAo mov untdipxel taon Sev Aettoupyei n
OUOKEUN, OTEIATE TO 0€ €va armod Ta avapepdueva
TUNHATA EEUTNPEETNONG TIEAATWV.
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11.’'Evéel&n poptiot

Katdotaon €vaeiEng

Koékkivo LED

MNpdcivo LED

Znupacia kat pEtpa

ATIEVEPYOTTIOINON
(OFF)

Avapoofrivel

EtouémnTa yia Aettouvpyia
O PpopTioTnq ival ouvSESEPEVOG e TO SIKTUO Kal ETOLHOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavt péca oto GopTLoTH.

Evepyoroinuévog

arevepyoroinon
(OFF)

doption

O ¢popTioq Poptidel T Uratapia oe Aettoupyia Taxeiag
doOpTIoNG. H Siapketa popTiong avaypddetal oTov GopTIoTY).
Yri6deiEn! Avaioya pe TNV uttapyouoa GopTion 1
TIPAYMATIKY) SLapKeLla ¢ poTiong Uropei va diapépel arod
QUTHV TIOU avaypadeTal 0TO GOPTIOTH.

aTEVEPYOTIOiNoN
(OFF)

Evepyotoinuévog

H pratapia gival popTicHEVN Kal ETOLUN Yid XPrion.
Katorv evepyoroleital n ¢popTion achaAeiag pexpL v
TIANPN HOPTION.

Adnote TN pnatapia Tepinou 15 AETTA MEPIOOOTEPO OTOV
Ppoptio.

Ti mpénel va KAVeTe:

Adaipeate TN pnatapia arnd Tov GopTioTr). AlaKOYTE TNV
TIaPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Avapoofrvel arevepyoroinon | PépTIoN TIPOCUPHOYTIG
(OFF) O PpopTioTng PpioKeTal 0T AELTOUPYIA VIO TIPOCEKTIKT

PoOpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTiog dopTieTal Tio apyd Kat
Xpewadetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd propei va odpeiletal
ota e&ng:
- H ynatapia 6ev poptiotnke £6w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia TG pnatapiag dev Kupaivetal ota aviKa
emnineda.
- H Beppokpacia g prnatapiag dev Kupaivetal ota I6avika
emineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
MepéveTe pEXPL va mepatwOei ) dtadikacia opTiong,
TIapOAa autd propei va ocuvexlotei n eopTion TNG
uratapiag.

AvaBooprvel AvaBooprvel Zpaipa
Aev gival duvatr) AoV n dopTion. H pratapia givat
EAATTWHATIKT.
Ti MpEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikr) priatapia dev ival duvatdv va
enavadopTioTE.
Adaipeate T pnatapia ard Tov GopTioTn.

Evepyomomnuévog | Evepyoromuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H prnatapia eivat oAU {eotn (TT. X. ApeoN NALOKY
AaKTIVOROALQ) 1) TTIOAU Kpua (kaTw ard 0°C).

Ti IPETEL VA KAVETE:

Adaipéate Tn unatapia kat puAdEte v autn ™ 1 nuépa oe
Bepuokpaaia dwuartiou (rep. 20° C).
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pnt ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY

-34-
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® WnKTpeG, ZUCGOWPEUTNAG
AvaAwotua VAikd/avalwotua Tuipata* Mayxaipt
EAeipelg

* §ev oUUTEPIAQBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooé&te va meptypaete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.

-35-
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL

Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA He TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

GB BG

Lv
LT
RO
NL GR
HR

BIH

DK

diretiva CE e normas para o artigo
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

RS

normama za artikl
potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

RUS cnegytoLwmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY
[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMacHO

EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

agiklanan uygunlugu belirtir

FIN

EE
cz
TR

izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Gras- und Strauchschere GE-CG 18/100 Li T (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC % Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = 84 dB (A); guaranteed L,,, = 87 dB (A)
[]2014/32/EU P=KW; /@ =cm
D 2014/53/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[](Ev)2016/425

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 62233; EN 62841-1; EN 50636-2-94;
EN 62481-4-2; EN 55014-1; EN 55014-2
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